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Quito, 06 de junio de 2 

Luis Humbert Novas D, 

PROTOCOUIZÁCIÓN 

Cocha blo22 UL. Mi. Le copias 

Señor Notario: 

mm 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2 de la Ley Notarial, sírvase 
protocolizar en el registro de escrituras públicas a su cargo, la siguiente documentación: 

1. Poder Especial conferido por EMR HOLDINGS a favor de PBP 
Representaciones Cia. Ltda.; 

2. Original y traducción de la apostilla del referido Poder Especial; 

3. Poder Especial conferido por EMERSON ELECTRIC (U.S.) HOLDING 
CORPORATION, a favor de PBP Representaciones Cia. Ltda.; y, 

4. Original y traducción de la apostilla de la antedicha documentación. 

Después de realizada la protocolización, se servirá conferirme dos copias certificadas de 
la misma. 

Muy atentamente, 

  

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038 
E-MAIL: pbp(Opbplaw.com 

Quito, Ecuador 

  
 



  

  

STATE OF MISSOURI 
Office of 

Secretary of State 

    Requested for use in ECUADOR 

Not for use within the United States of America. 
The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official sign- 

ing the document, the capacity in which the official signing the document has acted, and, 

where appropriate, the identity of the seal or stamp. 

  

Apostille 
(Convention de La Hayc du $ octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by SHARON L. HYDE   

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

4.. bears the seal/stamp of _SHARON L. HYDE-NOTARY PUBLIC-STATE OF MISSOUR| 
  

Certified 

5. at Jefferson City, Missouri 

6. the 8TH day of APRIL _ 2011 
    

7. by Robin Carnahan, Secretary of State, State of Missouri 

8. No. 233407 ____ 

9. Seal/Stamp 10. Signature: 

  

bo: Gale 
Secretary of State     

um. 27A (01-2005)     
   



  

Notaría 5ta 

PODER ESPECIAL 

En mi calidad de funcionario 

autorizado de EMR HOLDINGS, 
INC., una compañía constituida y 
existente bajo las leyes de los 
Estados Unidos de América otorgo 
poder especial en la República del 

   incorporated and “existing under t É> 
laws of United States of Amerigerdmbone Waras D, 
hereby appoint ro Ecuidot 

  

Ecuador a la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 
En virtud de este poder, la 
mandataria podrá, en nombre y por 
cuenta de la mandante, cumplir todas 

las obligaciones adquiridas 
legítimamente por la mandante y que 
deben ser cumplidas en el Ecuador, 

así como contestar y presentar 
demandas ante las cortes y 
tribunales judiciales O arbitrales 
ecuatorianos, y comparecer en 
nombre de la mandante en las 
diligencias, audiencias y demás 
actuaciones que en tales procesos se 

ordenen, y plantear impugnaciones 
en la vía administrativa ante 
entidades públicas ecuatorianas y en 
general comparecer por cuenta de la 

mandante ante dichas entidades. 
Este poder subsistirá hasta ser 

expresamente revocado y se lo 
otorga para los efectos determinados 
en el Artículo 6 de la Ley de 

Compañías del Ecuador. 

St. Louis, Missouri/? April 2011 

  

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., 
as agent in the Republic of Ecuador. 
By virtue of this power of attorney, on 
behalf of the principal, the agent is 

entitted to execute all obligations 
legitimately acquired by the principal 
and that must be fulfilled in Ecuador, 
as well as, as the principal's attorney, 
respond and file complaints before 
the Ecuadorian courts and judicial or 
arbitration tribunals, and appear on 
behalf of the principal in proceedings, 
hearings and other actions ordered in 

such procedures, and to file 
administrative claims in Ecuadorian 
public agencies and in general 
appear on behalf of the principal 

before such entities This power of 
attorney will subsist until expressly 
revoked and it is granted for the 
effects determined in Article 6 of the 
Ecuadorian Companies Act. 

EMR HOLDINGS, INC. 

Tess Uria 
G. Westman y 

“soc 

  
 



  

  

STATE OF MISSOURI ) 

) 
COUNTY OF ST. LOUIS  ) 

On this 7 day of April, in the year 2011, before me, Sharon L. Hyde a Notary Public in 

and for said state, personally appeared Timothy G. Westman, Secretary of EMR 

Holdings, Inc., known to me to be the person who executed the within Secretary”s 

Certificate on behalf of corporation and acknowledged to me that he executed the same 

for the purposes therein stated. 

Le Ls 
otary Public 

  

SHARON L HYDE 
Notary Public - Notary Seal 

. State of Missouri 
Commissioned for St. Louis County 

My Commission Expires: November 04, 2011 
[__Commission Mumtar 17535019     

  

   



  

  

ESTADO DE MISSOURI oh A amas O 
Oficina del Secretario de Estado Luis Quito ecuador ! 

Pedido para uso en el Ecuador. 
No para uso en los Estados Unidos de América. 
El propósito de esta apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario 
que suscribe el documento, la calidad en la cual ha actuado dicho funcionario y, 
cuando fuera apropiado, la identidad del sello o timbre. 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

" País: Estados Unidos de América 

  
Este documento público 

2. ha sido firmado por Sharon L. Hyde 
3. actuando en calidad de Notario Público 

4. lleva el sello/timbre de Sharon L. Hyde - Notario Público - Estado de Missouri 

CERTIFICADO 
>. en Jefferson City, Missouri 
6. el 8 de abril de 2011 
7. por Robin Carnahan, Secretario de Estado, Estado de Missouri 

8. No, 233407 
9, Sello / Timbre 10. Firma: 

Robin Carnahan 

SELLO DEL SECRETARIO DE ESTADO, MISSOURI 

[NOTA DE LA TRADUCTORA: A continuación consta el poder especial en dos 
columnas en español e inglés.] 

St. Louis, Missouri, 7 de abril de 2011 

EMR HOLDINGS INC. 

(firma) Timothy G. Westman, Secretario 

ESTADO DE MISSOURI 

CONDADO DE ST. LOUIS 

El día de hoy, 7 de abril de 2011, ante mí, Sharon L. Hyde, Notario Público en y para 
dicho Estado, compareció personalmente Timothy G. Westman, Secretario de EMR 

Holdings Inc., a quien conozco como la persona que ha suscrito el Certificado de  



  

  

Secretario adjunto en nombre de la compañía, y quien reconoció ante mí que lo ha 
suscrito para los propósitos indicados en él. 

(firma) Sharon L. Hyde, Notario Público 

SELLO: Sharon L. Hyde, Notario Público - Sello Notarial. Estado de Missouri. 

Comisionada para el Condado de St. Louis. Mi comisión expira el 4 de noviembre de 
2011. Número de comisión: 075335019 

—. 
e y 

Alicia de Reed 

Traductora 

CI 0901000083 

  
 



  

  

Notaría 5ta 

  

cuad £ 
once; snte mi, Doctor LUIS HUEBERTO Havas DÁVILA, 

ARO QUito DEL CANTÓN QUITO, comparece la señora ALICIA 

DEL CARMEN COLOMA MHEÑA, —portedora de le 2.C. Ho. 

os6i00098-3, ecuetoriane, mayor de edsd, de estedo civil 

DILIGENCIA NOTARIAL DE AUTENTICACIÓN DE FIRMA: En el (uisWHumbero Navas O. 
Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República Quiro Ecuador 

del Ecuador, hoy día lunes seis (08) de Junio del año dos 
13 
TA 

z 

viuda, por sus propios y personalez derechos, guien Firmó 

el documento que antecede; razón por la cual certifico su 

autenticidsd, diligencia que la celebro al emparo de lo 

dispuesto en el articulo dieciocho humeral tres de la Ley 

Hotarisl. De lo cual doy fae.- 

  

e ES 7 

2%, AA 3 > Navas Dávila 
NOTARIO QUINTO 

Y QUITO 

  

Luis Humberto Navas D. 
Guito - Ecuador 
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PAGAR ZPREDRO 

  

ad — REPÚBLICA DEL ECUADOR E. e an CONSEJO MACICNAL ELECTORAL 

  

zo CERTIFICADO DE VOTACIÓN REFERENDUM Y CONSULTA POPULAR 97/09/2911 296-0026 0901000083 NÚMERO CEDULA 
COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN 
PICHINCHA : QUITO 

PROVINCIA    

  

   



  

  

Notaría 5ta 

STATE OF MISSOURI 
Office of 

Secretary of State Luis Humberto Navas O. 
Quito Ecuador 

       Requested for use in ECUADOR 

Not for use within the United States of America. 
The purpose of the Apostille is to certifv the authenticity of the signature of the official sign- 

ing the document, the capacity in which the official signing the document has acted, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp. 

  

Apostille 
(Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

l. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by SHARON L. HYDE 
  

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

4. bears the seal/stamp of _SHARON L. HYDE-NOTARY PUBLIC-STATE OF MISSOURI 
  

Certified 

5. at Jefferson City, Missouri 

  

7. by Robin Carnahan, Secretary of State, State of Missouri 

8. No. 233408 

9. Seal/Stamp 10. Signature: 

  

lo: Gamabo 
Secretary of State 

Comm. 27A (01-2005) 
   



  

  

PODER ESPECIAL 

En mi calidad de funcionario 
autorizado de Emerson Electric 
(U.S.) Holding Corporation, una 

compañía constituida y existente bajo 
las leyes de los Estados Unidos de 
América otorgo poder especial en la 

República del Ecuador a la compañía 

PBP REPRESENTACIONES CIA. 
LTDA. En virtud de este poder, la 
mandataria podrá, en nombre y por 

cuenta de la mandante, cumplir todas 
las obligaciones adquiridas 
legítimamente por la mandante y que 

deben ser cumplidas en el Ecuador, 

así como contestar y presentar 

demandas ante las cortes y 
tribunales judiciales oO arbitrales 

ecuatorianos, y comparecer en 
nombre de la mandante en las 
diligencias, audiencias y demás 

actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones 
en la vía administrativa ante 
entidades públicas ecuatorianas y en 

general comparecer por cuenta de la 

mandante ante dichas entidades. 
Este poder subsistirá hasta ser 

expresamente revocado y se lo 
otorga para los efectos determinados 

en el Artículo 6 de la Ley de 

Compañías del Ecuador. 

St. Louis, Missouri/7 April 201 1 

  

POWER OF ATTORNEY 

in my capacity of authorized officer of 
Emerson Electric (U.S.) Holding 
Corporation, a company incorporated 
and existing under the laws of United 

States of America, | hereby appoint 

PBP REPRESENTACIONES CIA. 
LTDA., as agent in the Republic of 
Ecuador. By virtue of this power of 
attorney, on behalf of the principal, 

the agent is entitled to execute all 
obligations legitimately acquired by 
the principal and that must be fulfilled 

in Ecuador, as well as, as the 

principal's attorney, respond and file 
complaints before the Ecuadorian 
courts and judicial or arbitration 
tribunals, and appear on behalf of the 
principal in proceedings, hearings 
and other actions ordered in such 
procedures, and to file administrative 

claims in Ecuadorian public agencies 
and in general appear on behalf of 
the principal before such entities This 

power of attorney will subsist until 
expressly revoked and it is granted 
for the effects determined in Article 6 
of the Ecuadorian Companies Act. 

EMERSON ELECTRIC (U.S.) HOLDING CORPORATION 

Tinta h ltz. 
G. Westman 

"E cretary 

  
 



  

  

Notaría 5ta 
STATE OF MISSOURI ) 

) 
COUNTY OF ST. LOUIS  )    On this 7% day of April, in the year 2011, before me, Sharon L. Hyde a Notary Public 1 ag 

and for said state, personally appeared Timothy G. Westman, Secretary of Emersoht!: o dan asD. 

Electric (U.S.) Holding Corporation, known to me to be the person who executed the 

within Secretary”s Certificate on behalf of corporation and acknowledged to me that he 

executed the same for the purposes therein stated. 

Pat la 
EL Publio 

  

SHARON L HYDE 
Notary Public - Notary Seal 

State of Missouri 
Commissicned for St. Louis County 

My Commission Expires: No o ea 
Commission Hummpee       

  
 



  

  

TRADUCCIÓN 

ESTADO DE MISSOURI 

Oficina del Secretario de Estado 

Pedido para uso en el Ecuador. 
No para uso en los Estados Unidos de América. 
El propósito de esta apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario 
que suscribe el documento, la calidad en la cual ha actuado dicho funcionario y, 

cuando fuera apropiado, la identidad del sello o timbre. 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

País: Estados Unidos de América 
Este documento público 

2. ha sido firmado por Sharon L. Hyde 
3. actuando en calidad de Notario Público 
4. lleva el sello/timbre de Sharon L. Hyde - Notario Público - Estado de Missouri 

CERTIFICADO 
5. en Jefferson City, Missouri 
6. el 8 de abril de 2011 
7. por Robin Carnahan, Secretario de Estado, Estado de Missouri 

8. No. 233406 
9. Sello / Timbre 10. Firma: 

Robin Carnahan 

SELLO DEL SECRETARIO DE ESTADO, MISSOURI 

[NOTA DE LA TRADUCTORA: A continuación consta el poder especial en dos 
columnas en español e inglés.] 

St. Louis, Missouri, 7 de abril de 2011 

EMERSON ELECTRIC (U.S.) HOLDING CORPORATION 

(firma) Timothy G. Westman, Secretario 

ESTADO DE MISSOURI 

CONDADO DE ST. LOUIS 

El día de hoy, 7 de abril de 2011, ante mí, Sharon L. Hyde, Notario Público en y para 
dicho Estado, compareció personalmente Timothy G. Westman, Secretario de Emerson 

Electric (U.S.) Holding Corporation, a quien conozco como la persona que ha suscrito 

   



  

  

Notaría 5ta 

  

el Certificado de Secretario adjunto en nombre de la compañía, y quien reconoció irtiémbeno Navas D, 

mí que lo ha suscrito para los propósitos indicados en él. Quito Exuador 

(firma) Sharon L. Hyde, Notario Público 

SELLO: Sharon L. Hyde, Notario Público - Sello Notarial. Estado de Missouri. 

Comisionada para el Condado de St. Louis. Mi comisión expira el 4 de noviembre de 

2011. Número de comisión: 075335019 

A Y— 
Alicia de Reed 

Traductora 

C.I. 0901000083 

 



  

  

DILIGENCIA NOTARIAL DE AUTENTICACIÓN DE FIFMA: En el 

Distrito Metropolitano de Ouito, Capitel de la República 

del Ecuador, hoy dia lunes seig (05) de junio del año dos 
sil once; «ante mi, Doctor LUiS HUMBERTO MAYAS DÁVILA, 

NOTARIO QUINTO DEL CANTÓN QUITO, comparece la señora ALICIA 

DEL CARMEN COLOMA MEA, portedora de la CC. Mo. 

650100008-3, ecustoriens, meyor de eded, de estsdo civil 

viuda, por sus propios y personeles derechos, quien firmó 

el documento que antecede; razón por la cual certifico su 

autenticidad, diligencia que la celebro al smpasro de lo 

dispuesto en el articulo dieciocho numeral tres de la Ley 

Hoterial. De lo cusl doy fae.- 

Noctanra 5 

       

  

: limbo Navas Dávila 
NOTARIO QUINTO 

Y QUITO 
Luis Humberto Navas D. 

Quito - Ecuador 

  

   



  

  

Notaría 5ta 

  

a ] 
: 

sepa l erto y Navas D. A EEE enga dns Ñ ME Ecuador Só = FRANCIS. REED BORJA 
. . 5901006008-3 - BUEHACER e AQUESTICOS : DEL CARME 

. 

     

  

      

  

   

   

  

     
> 8 REPÚBLICA DEL ECUADOR ES CONSEJO NACIONAL ELECTORAL a a CERTIFICADO DE VOTACIÓN REFERÉNDUM Y CONSULTA POPULAR OTOGIZO11 

.296-0026 0901000083 sue NÚMERO CÉDULA == . En COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN 1] 
PICHINCHA o QUITO == 

PROVINCIA CANTÓN a 

e A, 

  
  

 



  

  

-.ZON DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de las Abogada Ana 

Belén Hieto, protocolizo en *l Registro de Escrituras 

Públicas de la Notaría Cuinta ss mi cargo, los Poderes 

Especiales otorgados por EMR HOLDINGS y EMERSON ELBCTRIC 

(U.5.) HOLDING CORFORATION a fevor de PEF REPRESENTACIONES 

CIA. LTDA., en trece fojes útiles y con esta fecha.- Quito, 

a seis de junio del año dos mil onces.- 

Firmado] Doctor Luis Humberto Navas Dávila. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO 

METROPOLITANO DE QUITO. SIGUE UN SELLO.- 

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA Jo COPIA 

CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE su 

PROTOCOLIZACION. 

  

   
   

  

LAA    ó o Ncoas Dámile Y 
L% NOTARIO QUINTO" ” A 

QUITO Luis Humberto Navas O. 
| Quito Ecuador 

  
 


